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Organizacija saigonske 
VJlaje je mojstrovina
^opravljena in izvedena je 

‘>ila v vseh podrobnostih 
P° preskušenih komunisti­
čnih načrtih.
^AIGON, J. Viet. — Že prvi 

Nabrani podatki, kako so se 
n^Sli vietnamski partizani ta-

0 neopazno v tako velikem 
^vilu priplaziti v mesto, so 
0<; ^rdi, da je bil rdeči načrt 
PUva mojstrovina. Komunisti

najprvo ustvarili široko mre- 
?° SV0Jih zaupnikov, ki so jih 
lrneii v vseh hišah, pisarnah, 
ebivnicah itd. Okoli zaupni- 

«°v so sestavili trojke.
^saka trojka je dobila toč- 

n° odrejeno nalogo, ki jo je 
orala brezpogojno izvršiti,

1 smrtne nevarnosti ni sme- 
a vPoštevati. Zato so partiza-

1 ^udi imeli tako velike zgu-
^e- Dohod v Saigon sta jim o- 
^J‘Sali dve stvari: novoletno
Jaznovanjg jn brisanje poli- 
vure. Praznovanje doma- 
_ekr‘i novega leta je privabilo

mesto vse polno okoliškega 
se*3 'Va's^va> med prišleke so 
... Pa namešali partizani in 
j 1 na svoje javke. Prišli so de- 

peš, deloma na bicikljih, 
e ° m a v tovornjakih, da celo

V Globusih.
0 ]w0raj vsi partizani so imeli 

lcno ponarjene osebne iz- 
^aznice. Zato je bila osebna 
ontrola dejansko nemogoča. 
°t nalašč za vstajo je služi- 

0 brisanje policijske ure. To 
£ omogočilo voditeljem parti- 

°v, da so vso noč nemoteno 
. V{l2ali svoje trojke na za- 
e 116 postojanke.
Računajo, da se je akcije v 

‘ ai>?onu udeležilo kakih 6 ba- 
^j hmov partizanov, prisotno- 

'čdnih vojakov iz Severne- 
‘l Vietnama pa niso še mogli 

0J:otoviti. Kako drzna je bila 
.-ovacija priprav na vsta- 

< Priča dejstvo, da so parti- 
j ,ni s^rili dva dni pred Novim 

0rn prav blizu hiše, kjer sta-
Vekt- senera* Westmoreland, 

1 e Zaloge orožja, municije, 
Pa tudi zdravil.

j2 ^aiveč partizanov je prišlo 
j*'* reke Mekong. Vsi 
(j 1Zani so pa dobili nalog, 
“n • ni0lai0 braniti pozicije
l-anJmanj tri dni”- DisciPlini- 
te °s^ Partizanov se vidi po
*ne j tIa. do sedaj še niti eden 
Je Ci ni izdal mesta, kje

dobil orožje in municijo.

Novi grobovi
Peter Nick Benieh

V nedeljo je nenadno umrl na 
svojem domu na 1108 E. 76 St. 
72 let stari Peter Nick Benieh 
rojen v vasi Grganjica na Hrva­
škem, od koder je prišel v ZDA 
leta 1922, mož Dore, oče Jožefa 
v Jugoslaviji). Pokojni je bil 
član HBZ št. 99. Pogreb bo iz 
Grdinovega pogreb, zavoda na 
E. 62 St. jutri, v sredo, ob 8.45 
v cerkev sv. Frančiška ob 9.30, 
nato na Kalvarijo.

Valentine Dragan
V Euclid Glenville bolnici je 

umrl včeraj Valentine Dragan 
z 18727 Ironwood Rd. Pogreb bo 
iz Grdinovega pogreb, zavoda 
na Lake Shore Blvd.

Anton Dragolic
V Lake County Community 

Hospital West je umrl včeraj 80 
let stari Anton Dragolic s 17910 
Brazil Rd., rojen v Cerknici v 
Sloveniji, od koder je prišel v 
ZDA 1919, vdovec po Frances, 
roj. Meden, umrli 1. 1966, oče 
Antona, Franka in Mrs. Elroy 
(Sylvia) Harich, 7-krat stari oče, 
2-krat praoče, brat Janeza in 
France Peseta (oba v Sloveniji). 
Pogreb bo iz Grdinovega pogreb, 
zavoda na Lake Shore Blvd. v 
četrtek ob 8.45, v cerkev Marije 
Pomočnice na Neff Rd. ob 9.30 
nato na Kalvarijo.

Arn^jjkj vojaški krogi misli-

Kanadski vodniki se 
posvetujejo o Quekecu
OTTAWA, Can. — Tu so se 

včeraj zbrali na tridnevni po­
svet predsedniki pokrajinskih 
vlad s predsednikom in s čla­
ni zvezne vlade. Jedro razgo­
vorov se vrti okoli potrebe in 
načina spremembe 100 let sta 
re kanadske ustave. Francozi, 
ki predstavljajo eno tretjino 
tanadskega prebivalstva so 
nezadovoljni s sedanjim stan­
jem in 'močna skupina med 
njimi se zavzema kar narav­
nost za popolno odcepitev 
Francoske” Kanade.
Angleška Kanada preudar­

ja možnosti in načine potola- 
žitve francoskega dela prebi­
valstva, pri tem ni nobene 
notnosti pogledov. Predsedni­
ci pokrajinskih vlad zavze­
majo različna stališča in raz- 
ično mero dobre volje. Kvibe- 

ški nacionalisti zahtevajo med 
tem jasno in odločno popolno 
svobodo. Nihče ni gotov, če 
se bodo zadovoljili s “popol­
no enakopravnostjo”, z dvoje­
zičnostjo in dvokulturnostjo 
Kanade, ki ju odgovorni po- 
itiki predlagajo kot rešitev 
sedanje napetosti.

zmerajp ’ ua bi partizani še 
^vn V^--VS^aj° V Saigonu, ako- 
Ve],-.0 Jjm Je zadnja naredila 
je ° al<ode. Mislijo tudi, da 

saigonska policija za zme- 
]oJ odpovedala in da bo mora- 
poli^?nsko vojaštvo prevzeti 
ski ° s^užbo. Neki franco- 
t0 aronaseljenec je jedrna- 
franf P?mnil: “Začetek konca 
ske okupacije Indokitaj 

Padel na dan, ko je 
^aln j tl vo-iaška oblast mo- 
džunn.)dp°klicati vojake iz 

^ » oa branijo mesta.”

sončno’Mšia temp~

Vietnamska vstaja 
od politične strani
Vodniki rdečih hočejo dati 

vojskovanju izrazit značaj 
hoja proti “okupatorju in 
njegovim kolaboraterjem”
CLEVELAND, O. — Dočim 

se partizani upirajo v južno- 
vietnamskih mestih in vaseh, 
se vlada v Hanoiu trudi na vse 
načine, da bi pritegnila čim 
več domačinov na svojo stran. 
Pri tem je dosti jasno odkrila 
svoje politične načrte:

Po njenem je to narodna 
vstaja proti Amerikancem in 
njihovim plačancem ali tako 
imenovani saigonski vladi in 
njenim privržencem. Zato po­
ziva Hanoi vse saigonske voja­
ške edinice, naj preidejo na 
komunistično stran z orožjem 
v rokah; vse politične struje in 
stranke naj se pa pridružijo 
OF in z njo vred organizirajo 
“Narodo demokratsko unijo”, 
ki naj prevzame oblast v Juž­
nem Vietnamu. Mestni prebi­
valci naj se združijo v Zvezo 
narodnih in mirovnih sil, ki 
naj strmoglavi režim genera­
lov Van Thieua in Kyja.

Iz vsega tega se vidi, da ho­
če ustvariti Ho či Minh svoje 
politične postojanke prav po­
vsod na deželi, da bi imel čim 
večjo besedo pri mirovnih po­
gajanjih. Seveda ne zanemar­
ja tudi tiskane besede, kjer vi­
di le malo korist, takčj začne 
trositi letake in izredne izda­
je časopisja.

Pri vsem tem igra laž veli­
ko vlogo. Vse rdeče trobente 
poročajo, da narod prehaja v 
množicah na komunistično 
stran, kako se predajajo sai­
gonske čete, kako uradništvo 
zapušča saigonsko vlado itd. 
četudi je vsa ta agitacija pre­
mišljena in izpeljana do po­
drobnosti, ne bi mogli v njej 
odkriti nič originalnega. Vse 
to so že doživeli v eni ali dru­
gi obliki drugod.

Vse rdeče vojaške operaci­
je so v sedanjem spopadu 
strogo prikrojene političnim

Slovenski škofje 
pr] kardinalu šeperju
LJUBLJANA, Slovenija. — 
Dne 15. prosinca tl. so obi­

skali vsi štirje slovenski škofje 
kardinala šeperja v Zagrebu 
in mu čestitali k visokemu i- 
menovanju. Kardinal se je o- 
biska zelo razveselil. Prisrčno 
je čestital novemu ljubljan­
skemu pomožnemu škofu S. 
Leniču in v sproščenem pogo­
voru pripovedoval o dogodkih 
preteklih dni, o pritisku čas­
nikarjev tujih časopisov in te­
levizijskih postaj za razgovo­
re. Rekel je, da bo prihodnji 
mesec odšel v Rim “gledat no­
vo stanovanje”, še enkrat je 
poudaril, kako ga je iznena- 
dil odlok sv. očeta.

Ob obisku je dal kardinal 
šeper glavnemu uredniku ljub­
ljanske “Družine” tole izjavo: 

“Ob obisku slovenskih ško­
fov z novim pomožnim škofom 
pošiljam vsem slovenskim ka­
toličanom svoje prisrčne po­
zdrave in blagoslov. Vedno 
sem občudoval razgibano in 
globoko versko življenje v Slo­
veniji in zvestobo slovenskih 
katoličanov Sv. Sedežu. Vese­
lim se vsakega napredka in 
uspeha v tem smislu.”

“Z brati Slovenci sem bil 
vedno v dobrih odnosih. To 
hočem biti in ostati tudi v pri­
hodnje.”

“Zelo sem se razveselil, da 
je Slovenija dobila svojo pr­
vo nadškofijo in da ^em mogel 
osebno ustoličiti prvega slo­
venskega nadškofa.”

“V svoji novi, nelahki služ­
bi se toplo priporočam v mo­
litev tudi slovenskim verni­
kom.”

DE GAULLE NE SKRIVA 
NEMCEM UŽALJENOSTI
Ob nemškem uradnem obisku v Parizu je De Gaulle omejil 

svoje gostoljubje na predsednika Luebkeja in njegov 
neposredni štab, ker ga j'e baje zunanji minister Brandt 
v soboto žalil v javnem govoru

ir-' hSCTfflHfflP.
PARIZ, Fr.

prišel sem 
predsednik

ville zahodno-— Včeraj je 
na uradni obisk 
Zahodne Nemčije 

Heinrich Luebke z večjim 
spremstvom. Predsednik De 
Gaulle ga je sprejel vljudno 
in toplo, pa ga naglo odpeljal 
v predsedniško palačo, da se 
pomeni z njim o izjavi zahod- 
nonemškega zunanjega mini­
stra W. Brandta preteklo so­
boto v Ravensburgu.

Willi Brandt je govoril v 
soboto v Ravensburgu na zbo­
rovanju socialnih demokratov 
in je baje rekel, da je “fran- 
cosko-nemško prijateljstvo, ki 
je posebno močno med mladi­
no, trdnejše kot trdi in proti- 
evropski nazori šefa države, 
žejnega oblasti”. Francoski 
radio je že v soboto označil to 
Brandtovo izjavo za “nespre­
jemljivo” in v nedeljo je zu-lkojni kancler dr. Konrad Ade- 
nanji minister Couve de Mur- nauer.

pozval k sebi 
nemškega poslanika v Parizu 
na pojasnilo. Ta je zanikal, da 
bi bil Brandt izjavil to, kar so 
poročila navajala. Podobno je 
tako Brandtovo izjavo zanika­
la vlada v Bonnu in samo vod­
stvo socialistične stranke. Oz­
načila sta jih za “čisto izmi­
šljotino”. Zdi se, da vse to De 
Ganila ni potolažilo.

Svojo nejevoljo je pokazal 
očitno s tem, da je povabil v 
Elizejsko palačo na obed sa­
mo predsednika Luebkeja z 
“najožjimi sodelavci”.

Francozi in Nemci si redno 
izmenjavajo obiske vsakega 
pol leta v okviru prijateljske 
in zavezniške pogodbe, ki sta 
jo v januarju 1963 sklenila 
predsednik De Gaulle in po-

Iz Clevelanda 
in okolice

VSI SVETOVALCI SO BILI 
ZA VPAD NA CASTROVO 

KUBO
WASHINGTON, D. C. — 

Obrambni tajnik McNamara 
je dejal, da želi. da ameriško 
ljudstvo ve, da so “on in vsi o- 
stali svetovalci predsednika J. 
F. K e n n e d y j a zagovarjali 
vpad na Kubo leta 1961”, ki se 
je končal s porazom vpadni-

V NEW YORK CITY SE 
KOPIČIJO ODPADKI

NEW YORK CITY, N.Y. — 
Odpadki in smeti na pločnikih 
in cestah so se nakopičili že 
kar v gore, preko katerih ni 
mogoče več videti ne ceste ne 
avtomobilov na njih. Včeraj je 
bil že četrti dan štrajka delav­
stva, ki odvaža smeti in od­
padke. Mestne zdravstvene ob­
lasti opozarjajo, da bo nasto­
pila resna “zdravstvena kri­
za”, če ne bo štrajka konec 
v par dneh.

Zastopniki mesta se poga­
jajo s predstavniki 10,000 
•trajkujočih. Ti so začeli 
štrajk preetekli petek kljub 
prepovedi sodišča.

akcijam, zato je težko reči, 
kje jih bodo partizani začeli I kov v Bay of Pigs, 
znova in kam jih bodo usmeri-j Predsednik J. F. Kennedy 
li. Vsako preusmerjanje vojaš-'je prevzel po neuspehu inva-
kih operacij bo imelo najprvo 
političen vzrok in političen 
namen, potem šele strateški in 
taktičen. Zato so trenutno ra­
dijska poročila iz Severnega 
Vietnama, posebno iz Hanoia, 
tako važna.

zije vso odgovornost na sebe 
in ni nič omenil, da so vsi nje­
govi svetovalci vpad na Kubo 
zagovarjali. McNamara je de­
jal, da je bila to “huda napa­
ka” in da “zelo teži njegovo 
vest.”

DR. M. L. KING 
PRIPRAVLJA

“BARAKARSKO MESTO” 
ZA D. C.

ATLANTA, Ga. — Znani 
črnski vodnik dr. Martin Lu­
ther King je izdelal načrt za 
postavitev vrste barak, ki naj 
bi sprejele množice njegovih 
pristašev, ko bodo v aprilu 
prišli z vse dežele v Washing­
ton, D.C., demonstrirat za ci­
vilne pravice in “vojskovanje 
proti revščini” namesto voj­
skovanja v Vietnamu.

McNamara in Rusk na NBC televiziji
CLEVELAND, O. — Fe­

deralna tajnika Rusk in Mc­
Namara sta se preteklo ne­
deljo zadržala celo uro na 
NBC televiziji — menda na 
izrecno pobudo samega 
predsednika Johnsona — in 
dala pri tem nekaj pojasnil, 
ki bi jih bila morala naša 
javnost zvedeti že davno 
preje.

Državni tajnik Rusk je 
na ' primer povedal, da so 
naši bombniki že od srede 
januarja močno omejevali 
bombardiranje obeh važ­
nih mest Hanoi in Haifong. 
Takrat naj bi veljala urad­
na razlaga: Slabo vreme o- 
vira letalske operacije. To 
pa ne drži, omejevanje le­
talskih napadov je bilo na­
črtno, da pokaže Ho či-Min- 
hu ameriško dobro voljo za 
pogajanja za premirje. Res

ne moremo razumeti, zakaj 
ni zvedela javnost že pred 
tedni, odkod manj bombar­
diranja okoli Haifonga in 
Hanoia. Ali ne bodo vsi na­
sprotniki Johnsonove politi­
ke porabili ta slučaj kot do­
kaz, kako malo sme človek 
verjeti uradnim razlagam?

Oba tajnika sta priznala, 
da je sedanja rdeča ofen­
ziva v Južnem Vietnamu 
pokvarila načrte za iskanje 
poti do premirja.

McNamara je dalje izja­
vil, da sedanja rdeča ofen­
ziva ni prinesla Ho či Min- 
hu sadov, ki jih je pričako­
val. Splošne vstaje južno- 
vietnamskega naroda proti 
saigonski vladi ni bilo. “Ne- 
popolen” je bil tudi uspeh 
ofenzive na “psihološkem” 
področju.

Rusk je pa dodal, da Ha­

noi trenutno ni zainteresi­
ran na razgovorih o premir­
ju.

Značilna je bila tudi iz­
java obeh tajnikov, da ne bi 
mogla trditi, da znana lad­
ja Pueblo res ni nikoli kr­
šila severnokorejskih terito­
rialnih vod. To zadevo je 
treba še temeljito preiskati, 
kar pa ni mogoče, dokler 
posadka ladje ni na svobo­
di. Tudi ta izjava je prišla 
primeroma pozno, spravi pa 
ameriško stališče v novo luč. 
Ako je administracija v 
dvomu, ali je Pueblo kdaj 
kršila teritorialne vode Se­
verne Koreje ali ne, potem 
ne more kar naprej ne ob­
sojati ne pobijati nasprotni­
kovega stališča. Ako bi bi­
la administracija tak dvom 
izrazila že preje, bi bila o- 
lajšala sebi in naši javnosti

obravnavanje te zadeve.
Zanimiva je bila tudi 

Ruskova izjava, da so sever­
nokorejski zarotniki hoteli 
ob priliki nameravanega a- 
tentata na predsednika Juž­
ne Koreje generala Parka 
umoriti tudi ameriškega po­
slanika Porterja.

McNamara je povedal, da 
se sedaj nahajata poleg le­
talonosilke Enterprise še 
dve letalonosilki blizu Se­
verne Koreje. Tja je bilo 
poslano tudi nekaj našega 
vojnega letalstva. Rekel je 
tudi, da je imelo vojno le­
talo, ki so ga Rusi sestrelili 
1. 1960 blizu polotoka Kola, 
podobno nalogo kot ladja 
Pueblo ob korejski obali.

Dobro je, da sta tajnika 
govorila tako odkrito. Ni pa. 
pojasnjen razlog, zakaj sta 
to storila šele sedaj.

Še na mnoga leta—
Danes slavi 78-letnico rojstva 

zaslužna društvena delavka Mrs. 
Mary Otoničar, 1110 E. 66 St., ki 
se neumorno javno udejstvuje 
že dolgo vrsto let. Mrs. Otoničar 
iskreno čestitamo ter ji želimo 
še dolgo in srečno življenje v 
moči in zdravju!
Seja—

Gospodinjski klub na Jutro- 
vem ima sejo v nedeljo, 11. feb­
ruarja, namesto jutri popoldne 
ob dveh. Seja bo v navadnih 
prostorih, na dnevnem redu bo 
razprava o predpustni večerji. 
Redna seja—

Carniola Hive No. 4931 T.M. 
ima jutri, v sredo, ob sedmih 
zvečer redno mesečno sejo v sobi 
št. 1 SND na St. Clair Avenue. 
Po seji zabava.
Pogreb—

Pogreb pok. Louisa Gliha bo 
iz Fortunovega pogreb, zavoda 
jutri ob 8.30 zjutraj, v cerkev 
Sv. Imena ob devetih, nato na 
Kalvarijo.
Kandidirala bo—

Mrs. Mary K. King, članica 
šolskega odbora v Euclidu, je 
objavila, da se bo prijavila za 
demokratskega kandidata za dr­
žavno poslanko v 53. volivnem 
okrožju, ki ga sedaj zastopa v 
državni skupščini republikanec 
G. Voinovich. Za to mesto se bo 

ni davek na potne listke,, potegoval tudi demokrat W. 
posebni davek JS-JO'.. na pot- j Kenmk.
ne stroške preko $7 na dan in 1 Mcstni svet sc protožuje—

Kako si vlada zamišlja 
omejitev poti v tujino
Kongresu je predložita 5-odstot-

omejitev carine prostega na­
kupa blaga zunaj na $10.
WASHINGTON, D.C. —Vče­

raj
Domovemu odboru za pota in 
načine posebni 5-odstotni davek 
na letalske in ladijske potne 
listke v prekomorske tuje kraje, 
15-30'/, davka na potne stroške 
v tujini, ki presežejo $7 na dan

Na sinočni seji mestnega sveta 
je bilo izraženih več pritožb 
proti mestni upravi. Eden od

je zakladni tajnik predložil članov se je pritožil zaradi zani-
krnos pri pobiranju zavrženih 
božičnih dreves, drugi je obsodil 
županov načrt o nakupu luksuz­
nega avtomobila za “odlične go­
ste”, veliko kritičnih pripomb je 
bilo izraženih proti predlogu za 

in omejitev carine prostega uvo-1povišanje mestnega dohodnin- 
za blaga za take potnike na $10.
Zakladni tajnik je izrazil upa­
nje, da bo z uzakonjenjem vlad- j Zapreti bo moral— 

mogoče znižati

skega davka od 0.5 na 
stotka.

0.8 od-

nega predloga 
primanjkljaj v mednarodni pla­
čilni bilanci za 250 do 300 mili­
jonov. Predlog naj bi bil v ve­
ljavi dve leti. V veljavo bo stopil 
10 dni po predsednikovem pod­
pisu, če ga bo in v kolikor ga bo 
Kongres odobril.

Amerikanec, ki se bo odpravil 
na pot v prekomorsko tujo dr­
žavo, bo moral pred pohodom 
prijaviti vsoto denarja in vseh 
drugih plačilnih sredstev. Ko se 
bo vrnil, bo pokazal, koliko je 
prinesel domov. Razliko bo tre- 
oa prijaviti davčni oblasti in 
plačati davek. Davek bo treba

Charles Vargo, ki upravlja 20 
let gasolinsko postajo Sunoco 
na 6947 St. Clair Avenue, je de­
jal, da bo moral svojo postajo 
zapreti, ker se v zadnjih letih 
ropi in vlomi ponavljajo prepo­
gosto. V prvih 16 letih je imel 
mir, v zadnjih 4 pa je doživel 
že 13 vlomov in ropov, zadnjega 
včeraj zjutraj. Vlomilci so mu 
odnesli $901.

PRESADITEV SRCA 
BI LAHKO STALA $10,000

RIM, It. — Znani južnoafri­
ški zdravnik dr. Christian N. 
Barnard je dejal v razgovoru

plačati tudi na potovanja, ki so za italijansko televizijo, da bi
plačana v celoti v tej deželi s 
hoteli, hrano in vsemi drugimi

stala presaditev srca za bolni­
ka, ki bi to plačal privatno,

potnimi stroški. Prav tako boiod $5,000 do $10,000. Pripom- 
tieba v obračun vnesti vsote, ki nil je, da nobeden od njegovih 
jih je kdo poslal v naprej v tu-1 čl ve h bolnikov ni plačal nič, 
jino ali pa jih plačal, ko se je s 
potovanja vrnil.

Kongres za omejitve potovanj 
v tujino ni posebno vnet, zato je 
precej negotovo, če jih bo uza- sprejema 
konil in v kakšni obliki. Ne sme­
mo pozabiti, da se proti omejit­
vam potovanj pritožujejo tuje 
države, kamor največ ameriških 
potnikov hodi, pa tudi ameriške 
letalske družbe in potniške 
agencije, ki od potovanj in nji­
hove organizacije žive.

ker je bila operacija vključena 
v zdravljenje v bolnici.

Bolnica Groote Schuur v 
Capetownu je javna in ne 

privatnih bolnikov, 
ampak le tiste, ki jih tja pošlje 
javna zdravniška služba. Dr. 
Barnard je v tej bolnišnici na­
stavljen zdravnik s stalno pla­
čo. Ta plača je vse, kar on za 
svoje delo v bolnici dobi.

Velik obisk
NE WYORK, N.Y. — Pov­

prečno obišče Rockefeller Cen­
ter vsak dan preko 160,000 
ljudi.

BANČNO OSOBJE 
V PARIZU ŠTRAJKA

PARIZ, Fr. — Včeraj so bi­
le tu zaprte banke, ker so u- 
službenci izvedli enodnevni 
štrajk v podporo svoji zahtevi 
po višjih plačah.
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Federalni proračun za 1968-1969
Kdor se hoče založiti z branjem za celo leto in ima tako močno 

voljo, da bo prebral vsak dan po 6-7 strani, naj kupi pri federalni 
tiskarni za $8.80 izvod letošnjega proračunskega predloga, ki šteje 
nad 2,000 strani in tehta 6 funtov; obstoja pa iz štirih zvezkov. 
Dvomimo pa, da bi se kdo hotel žrtvovati, saj so celo člani kon­
gresa, ki bi ga morali brati ali pa vsaj dati prebrati po svojih 
sodelavcih, obupali nad takim delom, kot so to lani odkrito priz­
nali. Tako se bo zgodilo tudi letos, da bodo gospodarji na Kapitelu 
debatirali o naj večjem vsakoletnem zakonskem načrtu kar na 
podlagi več ali manj posrečenih izvlečkov. Vse to pa navadnega 
volivca opravičuje, da omeji zanimanje za proračun na par osnov­
nih misli, ki pa seveda v besedilu niso nikjer napisane.

Prvo kar pade v oči, je znesek proračunskega predloga, ki je 
dosegel višino $186 bilijonov. V mirnih časih ni dežela še nikdar 
imela takega proračuna. Pri tem je sedanja sestava proračun­
skega predloga prešla na novo podlago. Hoče združiti vse fede­
ralne izdatke v en veliki račun, dočim smo preje imeli več 
proračunov, kar naj bi bilo napak.

Zdi se nam pa, da je le novi sistem napačen. Vsak proračun 
se mora namreč ravnati po dohodkih in ne po izdatkih. Kar ima 
dohodkov isti namen, spadajo v en proračun. Za izdatke se ni 
treba brigati, saj se pri pametnem gospodastvu, ki ga pa naša 
federalna uprava velikokrat ne pozna, ni treba bati, da bi izdatki 
presegali dohodke. Davkoplačevalec hoče pač vedeti, zakaj je 
javna uprava porabila denar, ki ga je plačal v določene namene. 
Zato na primer socijalno zavarovanje ali pa fondi za cestni promet 
ne spadajo v rednen upravni proračun, ker so za zavarovanje in 
fond določeni posebni davčni viri, ki se ne smejo rabiti v druge 
namene.

To načelo naj bi sedaj več ne drjalo. Iz tega načela izvira 
namreč potreba po več proračunih, kar naj bi davkoplačevalce 
motilo. To je navadna potegavščina. Sedanji “skupni proračun” 
ima namreč čisto drug namen: izravnati hoče prebitke v socijal- 
mem zavarovanju in fondih s primanjkljaji v upravnem prora­
čunu. Tako se kar na tihem lahko izračuna, kako majhen je letoš­
nji primanjkljaj. To pa ni res. Konservativna opozicija bo to 
tekom debate lahko dokazala in prišla na dan z dejstvom, da bo 
resničen primanjkljaj večji od pričakovanih $9 bilijonov.

Ne zdi se nam dalje prav, da je proračun sestavljen tako, da 
izračunan primankljaj lahko služi za strašilo. Uvodna beseda k 
proračunu pravi namreč: primanjkljaj v znesku predvidenih $9 
bilijonov je treba pričakovati le takrat, ako bo Kongres izgla­
soval nove davke. Ako jih ne bo, bo primanjkljaj narastel na $20 
bilijonov, morda celo več. Kongres in ne Bela hiša torej lahko 
odloča, kako velik bo proračunski primanjkljaj. Če ne bo novih 
davkov, bo večji, če bodo, bo pa manjši. Ta preprosta naštevanka 
se bo zdela le malokomu prepričevalna. Naj prvo moramo pomis­
liti, da je v skupnem proračunu tudi velik del izdatkov odmerjen 
nakupom blaga, od letalonosilk do nalivnih peres. Federaciji ne 
more nihče jamčiti, da bo lahko kupila vse to blago po proračun­
skih cenah. Ker vsi napovedujejo še večjo draginjo, kot jo že 
imamo, bo morala federacija plačevati več, kot je predvidela, to 
bo povečalo izdatke, povečani izdatki bodo pa povečali primanj­
kljaj. Tako je bilo še vsako leto, bo tudi letos. Zato se lahko 
zgodi, da bo primanjkljaj velik tudi takrat, ako Kongres izglasuje 
nove davke.

Sicer pa primanjkljaj ne more kaj prida služiti za strašilo 
proti draginji. Federacija namreč pravi: čim večji bo primanj­
kljaj, tem večja bo inflacija in tem večja bo draginja. To drži, 
toda treba je vpoštevati čas. Primanjkljaje smo imeli tudi pred 
3-6 leti, takrat so tudi rodili inflacijo, toda draginja je nastopila 
šele par let pozneje. Draginja, ki nas je težila lansko leto, je 
imela na primer svoj izvor že v inflaciji v letih 1965-1966. Tako 
bo tudi letošnja draginja, ki se bo izražala v cenah za 4% večjih 
od lanskih, imela svoj izvor v lanski in predlanski inflaciji in ne 
morda v letošnji, ki naj bi izvirala iz letošnjega primanjkljaja. 
Letošnji draginji se torej ne bomo izognili tudi takrat, ako bi 
bil federalni proračun uravnavešen. Na to struno seveda fede­
racija ne bo brenkala.

Končno ne nudi letošnji proračunski predlog mnogo prilik za 
črtanje izdatkov. Pri izdatkih za plačevanje obresti, za federalne 
dolgove ni mogoče ničesar privarčevati. Kolikor bo več obresti 
treba plačati, bodo morale biti plačane. Ni mogoče črtati tudi 
povišanja plač federalnim uradnikom, ker jo to določeno z zako­
nom. Morda jih bo med letom treba celo povišati. Da bi 
kdo računal z manjšimi stroški za narodno obrambo, posebno za 
vojskovanje v Vietnamu, še nismo slišali. Že te tri postavke blo­
kirajo dobre tri četrtine izdatkov in jih varujejo pred vsakim 
znižanjem. Kjer se da nekaj znižati, so samo postavke v gospo­
darski in socijalni politiki in pripodpiranju tujine. Zato vse 
govorjenje, da bo Kongres močno skresal tudi sedanji proračunski 
predlog, ni kaj prida vredno. Zgodilo se bo najbrže to, kar se je 
še zmeraj: v debati o proračunskem zakonu bodo govorili o varče- 
vanju tam, kjer nikogar ne boli. Ko bodo pa prišli na vrsto naka- j 
žilni zakoni, bo pa želja po skromnosti in varčevanju hitro I 
splahnela.

| BESEDA IZ NARODA
Ali Ml po siarih kolesnicah pridemo na novo pot?!

NEW YORK, N.Y. — Dva­
najstina novega leta je za na­
mi. Njujorška srenja je imela 
priliko, da se pokaže z novo 
voljo, novim hotenjem in novi­
mi napori v novem letu 1968. 
Ena prilika je bila narodna ne­
delja, druga pa je bila Bara­
gova akademija. Po moji pre­
soji je bila udeležba ali srenj- 
ska strnitev — po mojem gle­
danju in sodbi — samo zado­
voljiva, nikakor pa ne dobra 
ali mogočna.

landsko Baragovo akademijo. 
Poslušajmo njegovo misel:

“. . . ljudstvom vseh narodov 
v naši novi domovini Ameriki 
je dal edinstven vzgled božje­
ga čaščenja v ponižni samood- 
povedi, v žrtvah in ljubezni.

Premišljevanje o neizmerni 
obsežnosti svetniškega duha 
škofa Barage je kakor duhov­
ne vaje, primerne za ta čas, ko 
smo se navadili meriti odlike, 
uspehe in napredek po velikih 
načrtih in bahavem ponašanju,

Na prvo narodno nedeljo, ker smo duhovno prešibki, da
14. januarja, se nas je zbralo 
v cerkvi okoli 60. Vreme res­
da ni bilo posebno naklonjeno, 
vendar v avtomobilu se je da­
lo lepo voziti proti “Osmi”. Ce­
lo nekateri “podzemskarji” se 
nismo ustrašili nadzemskih o- 
blakov.

Preteklo soboto, 27. januar­
ja, zvečer je bil njujorški Ba­
ragov večer. Najprej je bila 
maša v cerkvi. Bilo nas je 57. 
Ne slabo število, vendar dokaj 
pičlo, če pomislim, da je Fa­
ther Richard poslal vsem fa­
ranom vabilo, da je bila sobo­
ta zvečer in da je bilo vreme 
naravnost blagodejno po eno­
tedenskem mrazu.

Prisotni smo bili lahko za­
dovoljni, ker smo bili priče 
'ustoličenja” našega novega 
kaplana Fathra Bertranda. 
Father Richard je maševal, 
Father Bertrand pa je pridigo- 
val. Naravno, govoril je o ško­
fu Baragi. Takoj se nam je 
predstavil za dobrega pridi­
garja. Hvala Bogu! Njujorška 
srenja je že zaradi tega vse­
kakor na novi poti. Ker Ber- 
trandova govorica tako doma­
če in preprosto zveni, je nje­
gov prihod kakopak več, kot 
mi mogli pričakovati od božje­
ga poklona nam — že dokaj 
lagodnim njujorškim Sloven­
cem. Vsaj s g. kaplanom smo 
novo leto dobro začeli. On in 
mi seveda se moramo pogoste­
je srečavati in se pomenkovati, 
če hočemo iz starih kolesnic 
na novo pot naš življenjski voz 
speljati. . .

V dvorani pod cerkvijo se 
nas je z dvajsetimi, ki so sode­
lovali pri izvedbi programa, 
zbralo 78 po številu. Kakopak 
zadovoljivo, nikakor pa moje 
nadejanje ni bilo nasičeno ob 
pričakovanju močnejše zased­
be dvorane.

čisto strokovnega poročila 
o akademiji jaz ne bom tokrat 
podajal, ker je to delo menda 
že napravil sposobnejši od me­
ne. Podal bom samo glavne o- 
sebne vtise.

V celoti je vse dokaj dobro 
izpadlo, največ po zaslugi pev­
skega moškega zbora “Fantje 
z Osme”. Petje zmeraj, poseb­
no dobro, zabriše praznine, ki 
bi sicer bile bolj občutne. A- 
ranžma nikakor ni bil na aka­
demski višini, prej precej dile­
tantski.

Sestavek Erika Kovačiča iz 
Washingtona je bil lep, skoraj­
da prej leposlovno branje in 
domovinski spomin kot pa 
strnjeni prikaz resnične podo­
be slove nskega misijonarja 
Barage.

Pravzaprav tu je bila glav­
na pomanjkljivost večera. Kot 
Slovenec bi vsekakor rad imel 
jasnost o Baragi kot Slovencu, 
njegovi vlogi vprav v sloven­
ski zgodovini, ki je dokaj dru­
gačna od one, ko pogledam 
Barago kot duhovnika in mi­
sijonarja.

Misiim, da za njegovo svet- 
nistvo prihajata vpoštev vprav 
in predvsem ti poslednji dve. 
O tej Baragovi podobi sem v 
Ameriški Domovini braJ misli, 
ob katerih se zaustaviš in pre­
mišljuješ.

Eno je zapisal Jože Mela- 
her, ko je opominjal na cleve­

hi mogli spoznati veličino po­
nižne požrtvovalnosti . ..”

Pet dni poprej pa je pisatelj 
Mavser zapisal nam vsem v 
premišljevanje naslednje: 

“Škof Friderik Baraga je e- 
den najlepših zgledov, ki ga 
je Bog dal za ta čas strašne 
komodnosti slovenskim ljudem 
in duhovnikom. Eden najlep­
ših zgledov, kakšna je vred­
nost ene same duše, za katero 
je bil škof Friderik priprav­
ljen potovati po sto milj na 
krpljah po snegu, eden najlep­
ših zgledov, kaj se pravi dati 
vse drugim in zase nič imeti.

Gledano z očmi modernega 
človeka, ki vidi samo jutri in 
pojutrišnjem, je preteklost sa­
mo preteklost, kar je minilo. 
Nič ne vidimo v njej, kar bi 
nas dvigalo za jutri. . .

Zdi se mi, da bi se v času 
hudega materijalnega uživa­
nja duhovni zgledi morali po­
staviti na višje svečnike, kakor 
se. .

Take in podobne misli sem 
prinesel s seboj na sobotno 
njujorško Baragovo akademi­
jo. S takimi mislimi sem v dvo­
rani sedel in s takimi mislimi 
sem odhajal in ocenjeval sebe 
in druge .. .

Če jih vsi skupaj prenese­
mo čisto na drugo in v drugo 
stvar, potem bomo hitro spo­
znali, zakaj tudi njujorški slo­
venski srenjčani ne moremo 
zapustiti starih kolesnic, da bi 
vse zapeljali na novo pot živ­
ljenja . . . !?

“Fantje z Osme”, kakor pe­
smi niso odgovarjale vsebin­
skemu namenu večera, so za­
peli dobro. Zbor je od jesen­
skega koncerta pridobil na 
skladju glasov, kar mu daje že 
večjo polnost. Fantje so v do­
brih rokah. In tudi tokrat se 
je skazalo, kako nam je bil po­
treben tak zbor za poživitev 
vsega. Vse pevce njujorške 
srenje spet iskreno vabim, da 
bi se vključili vanj. Tako bo 
še boljši. Vsi srenjčani pa po­
hitimo v nedeljo, 18. februar­
ja, popoldne v domačo dvora­
no na “Osmo”, kjer bodo ime-

Farani župnije sv. Antona na nih in teiesnik potreb. Seveda, če v februarju radi plešemo 
Ely so priredili novemu gospo- za dušne potrebe in bodočnost! pojemo, 
du župniku pod vodstvom se je pa treba posluževati dru- dekleta in neveste iščemo! 
Krožka katoliških žena prav gib “komputerjev”, da te ne za- Z veselimi predpustnimi P°'

kraljestvo roga- zdravi do vseh,
Vrhenšk Tine.

prisrčno dobrodošlico. Nepo- nesejo pota 
pisno ganljivo je bilo videti, čev.”
kako so množice vseh starosti i Tako mi je sosed Frank z re- 
prihajale v dvorano pozdrav-Snim obrazom razložil svoje 
Ijat č. g. Dolšina, mu podajat mnenje o vsem tem. Pritrdil sem 
roko, mu želeč veliko uspeha mu, da je njegovo mnenje kar 
in zdravja ter zadovoljstva varavo, če tudi morda bi bilo lah- 
naši župniji z vzklikom: “Bo- ko mogoče še boljše. Drži se ga prometa na kamniški progi 
dite pozdravljeni, novi g. žup ‘ ” ............. ..... ..

IZ SLOVENIJE
Ukinitev železniškega

nik, č. g. John Dolšina!”
Spodaj podpisani zastopnik 

Ameriške Domovine za Ely je

in vstrajaj, sem mu rekel. I Na zadnji seji republiškega
Nato sva nekaj kramljala še Izvršnega sveta je ta sklenil, da 

o drugih zadevah in se razšla. .v bodoče ne bo več dotiral sred-
Vidite, tako ljudje premišlja- stev za kritie izSube na 

izročil g. župniku vdanostne jemo in premišljujejo vsak po ški Ljubljana-Kamnik
■ s tem dal dovoljenje železnisk®'

* SKLEP ZA LETO 1968 JE: mu transportnemu podjetj«
da je novi g. župnik tudi na- vigji DAVKI! _ Novo leto je Ljubljana, da lahko ukine jav'
ročnik Ameriške Domovine. |nam vsem prineslo obvestilo, da Promet na tej progi.

Bodite, dragi g. župnik, še'davki v tem letu 1968 bodo višji1. železniško transportno pofl' 
enkrat tisočkrat pozdravljeni! in da bomo morali vsi poseči v je^e sk^enilo, da s 1. 2.

pozdrave od č. g. Franca Blat- svoje o tem in onem. 
nika ter z veseljem ugotovil,

Joseph J. Peshel

Pismo
Vrhenžkega

Tineta

'žepe bolj globoko, za kritje istih. Preneha z opravljanjem javne
__ ^ to je osebi '"' 1

nekaj istih odpravili. A ti se ne LUVU1IieMa, na tej progi.
‘Nekatere davke so nekaj znižali, ® P 
'nekai istih ndnravili A ti se ne tovornega,

Skupščine

prometa, to je osebnega $ 
prog

občine Domžale)

WAUKEGAN, 111. — Božič in 
Novo leto smo lepo obhajali. Ne 
vse tako, kakor v nekdanjih sta­
rih časih, a lepo in zadovoljivo. 
Snega smo imeli nekaj, a ne pre­
več. To do zdaj, ko to le pišem, 
kako bo za naprej je težko napo- 
vedavati. Saj še vremenoslovci 
ne zadenejo vedno točno, kako 
naj bi jaz, ko sap in vetrov in 
drugih zračnih elementov nisem 
študiral.

Sosed Frank s Park Avenue, 
mi je potožil, ko sva se srečala 
v tednu po Svetih Treh Kraljih, 
da se ne počuti več tako, kakor 
se je počutil nekdaj. Tolažil sem 
ga, da to mu rad verjamem. De­
jal je: “Še brcam okrog, ampak 
vedno bolj in bolj po polževo. 
Včasih smo v noči med starim in 
novim letom vso noč brcali o- 
krog, pa nisem nič porajtal dru­
gi dan za to. Zdaj, če bi kaj ta­
kega poizkusil, bi imel “mačka” 
cel teden za tem.”

Tudi to ti verjamem, sem pri­
trdil. On pa je žalostno b majel 
naprej, “da smo bili stari tedaj, 
ko smo bili mladi premalo nav­
dušeni in zavedni do samih se­
be.” Ko sem ga pobaral, kako to 
misli in v čem, da bi bili pre­
malo zavedni, mi je to tako le 
obrazložil:

“Veš Tine, ko sem bil mlad, 
sem lahko vse jedel in užival. 
Pa tedaj sem varčeval za stare 
dni. Zdaj sem te dni doživel, ni­
mam pa nobenega teka in take 
dobrote kakor nekdaj, mi zdaj 
več ne dišijo. Takrat bi lahko, 
pa nisem, zdaj ne morem, ko i- 
mam . . . Veš, ko to včasih pre­
mišljujem mislim, glej, saj ta 
mladi imajo kar prav. Ti si pri­
voščijo vse razne dobrote, kakor- 
šnih prej še kralji in cesarji ni-

_ , . so imeli. Ravnajo se po geslu:
li fantje svoj drugi samostojen Vživaj danes, saj jutri ne veš,
koncert slovenske pesmi. Ta­
krat pa jih ocenite, dragi 
srenjčani, sami.

še poprej pa se zberimo v 
cerkvi 11. februarja pri deseti 
maši, ko bo druga letošnja 
NARODNA NEDELJA, in ko 
bo naša šolska mladina pri­
nesla narodno zastavo, da jo 
bo župnik Father Richard bla­
goslovil.

Zberimo se z mislimi, ki so 
bile' podane v tem sestavku — 
in zares njujonski Slovenci bo­
mo iz starih kolesnic lepo zvo­
zili v novo življenje naše na­
rodne skupnosti . . .

Tone Osovnik

Prisrčna dobrodošlica 
novemu župniku na Ely

ELY, Minn. — Danes pa 
Vam sporočam prav prijetno 
novico. Na Ely smo nedavno 
dobili novega ST- župnika, Slo­
venca č. g. Johna Dolšino, ki 
je preje župnikova! pr fari sv. 
Cecilije v Nashwauku, Minn.

Naše veselje Je b^° veliko.

če boš še mogel.”
Že, že, sem jaz pripomnil, am­

pak nekaj je pa treba skrbeti za 
jutri. Veš stari nemaniči, niso 
nikjer dobrodošli. Saj vidiš in 
lahko bereš v listih, koliko jih je 
po Ameriki in vsi taki, ki niso 
znali nič poskrbeti za stara leta, 
zdaj še celo LBJ-u delajo sive 
lase in vsem kasirjem, katerim 
je poverjeno oskrbovanje takih.
Je le dobro, le dobro, da ima 
človek kaj v kakem “štumfu” za 
stara leta.”

“Saj tako pa ne mislim! Kaj 
me imaš za takega neprevidne- 
ža, jaz le računam na to, kar bi 
lahko in bi zato nam nič ne manj­
kalo. Pa smo vsi taki, da smo vse 
preveč v vse razne skrbi zato­
pljeni, češ, kaj bo, kaj bo, pa na 
zadnje vse skupaj itak nič ni. Na 
svet sicer človek prijadra brez 
žepov in cvenka . . ., na drugi 
svet te sicer odpravijo v obleki 
s žepi, včasih in v gotovih slu­
čajih pa še brez teh, seboj v 
grob odnese človek malo. Kaj 
bi se torej človek toliko mučil 
s “komputerji”, kaj bo in kaj 
bo! To kar se tiče materialistič- Kdo naj nam zameri,

Kamnik in Bežigrad so šle vtičejo toliko vsega prebivalstva
in slojev, kakor davki, ki so zvi- .
šani. N. pr. davek na zaslužek intenzivno dejavnost, da bi vsa] 
bo višji, tako prispevalni davek PrePrečile fizično ukinitev pr0' 

pokojninske zadeve “Social §e’ to je’ da se železniški tin * 
Security, tako davek na neka-.odstranij°- V ta namen je f • 
tere druge predmete. Odtegova- dosezeno so2lasje> da Pos a 
nje za Social Security (pokoj- ŽTP Liubljana P^oje, pod k ' 
ninski sklad) je bil doslej $290.40 ,terimi bi Pr°ga še ostala- Tl P 
za oba, to je delodajalca in de-,®0-1' S0- .
lavca, to do višine $6,600. pri! 1- Če prevzamejo občine in *0;
zaslužku. Zdaj bo $343.20. Se bo! ri'stniki Pro®° kot industnJ^ 
precej poznalo pri navadnih lju-!tir in 1° sami vzdržujejo, za P° 
deh. Korporacije vseh raznih samfzne Pre™ze Pa PlaC3J 
podjetij bodo čutile povišek tu-|Stlo^ko us^u® železnici, 
di pri nekaterih dohodkih vse | 2. Če pristanejo koristniki po­
razen proizvodnje. Povišanja pa ge’ da se uvede Poseben reZ^’ 
ne bodo samo na teh poljih. Po- to ie> da sklenaj° koristniki Po­
samezne države, okraji, občine, ®e z želez™o letne pogodbe 
mesta in vasi bodo ogrožene z Prevozih> dočim bo cena za pO
vsemi vrstami novih izdatkov,'vozeni kilo®ram izračunala ze

leznica po stvarnih stroških.
3. Kolikor občine žele, dakot poviški plač vsemu uredni­

štvu, učiteljstvu, policistom in 
drugim. Kdo jih bo plačal? Dr- ostal osebni promet, potem
žavljani (prebivalci), ki v takih morale za'g°toviti ustrežna kre­

ditna sredstva za modernizacij"krajih stanujejo in uživajo take 
postrežbe. In to smo jaz, ti in 
tako naprej do zadnjega Janeza 
kjerkoli v takih krajih.

proge in nabaviti šinobuse (etl 
sinobus stane 90 milijonov st®' 
rib dinarjev).

• MARSIKAJ ZNAJO - VSE* n“ PIOgi "e f SJ«:
SE NE ... - Ta rek zgleda, da g0<!bT 7“ Cv ’ met, ah ce se ne bo proga Preima svojo vejjave se na vseh ;vzela industrijski „ b0 ir
rT a “'a “ 7*' linica progo fizično odstranil’-nosti. V WNS .berem da v New, Do vsch teh pogojev je prišl«-
Yorku v Bellevue bolnišnici tik , • - . . . * ' J3. . , , , , ker ie železnica izračunala, u
pred novim letom odvzeli obole- ima na kamniški j letn0 1?0
le obisti in v njo presadili dru- milijonov izgube. Vsekakor, 
go obist in da bolna Sylvia Szlak, del krivde za to j bo zaden®
20 let stara dekle, ki je bila ro- železnic0) ker je dol časa v p0'
jena v nemškem koncentracij-'^^ politiki neela£>tična in 7 
skem taborišču, da se s presaje- šde v zadnjem času svojo k«' 
no obistjo počuti kar dobro. 'mercialno aktivnost za pridobi' 
Zdravniška veda in znanost vo- vanje strank začela uveljaVljah- 
zi krepko naprej. Zadnje čase Delna krivda pa zadene tudi go- 
poiskuša s presajanjem src in še spodarske organizacije; ki se * 
z mnogim drugim, kar je nadvse takih ali drugačnih razlcgoV r*' 
zanimivo. Vsak slučaj jim ne u- je p0služujejo avtomobilski 
spe. Poiskušajo pa le in iz poiz- prometa. Le_ta je seveda žeiezn»' 
kosanj se marsikaj nauče. člo- d konklurenčeI1) ker ceste
vek in njegovo življenje je še žuje širša družbena skupnost, 
vedno velika nepojasnena žago- čim mora ždezniško g0 *>' 
netka vsem, ki življenje clove- ma ždeznica 
ka proučujejo. Zgleda, da bo ; y sclbot0) dne 13 januarja ? 
vzelo še mnogo časa, predno bo bn na skupščini obeine Don^ 
človek človeka v vsem razumel razširjeni sesta,nek direktorj^ 
in poznal, kakor kako budilko, delovnih organizacij s podri3 
katero zvečer navije, da ga dru- občin Domžale) Kamnik in ^ 
go jutro izbudi in mu oznani no- žigrad ter predstavnikov obi
v' an- in ŽTP. Na tem sestanku so

ZA PREDPUSTNI ČAS, ki odgovorni pretehtali najng0 
je med nami starejšimi še vedno nejšo dolgoročno rešitev nastal 
ohranjen v vseh raznih sporni- situacije.
nih, naj objavim dve kitici, po | Vsem je že sedaj jasno, da ^ 
nekem neznanem pesniku za me- treba zavzeti dolgoročna stir 
see januar in februar. lišča, ki bodo morda trenid110

Tako le se glasita:
— JANUAR:

Leto tisoč-devet-sto-šest-deset 
osem bo prestopno leto.
Stalo bo v znamenju lune 
in dvakratnega mrka.
Ker nas luna rada trka, 
bo prestopkov mnogo — 
z desne vsaj na levo nogo — 
sem in tja in spet postran . . .
Le tako v teh časi zmedi, 
kjer smo bili prav na sredi, 
se vzdržali smo vzravnani . . .

— FEBRUAR:
Mesec izmed vseh najkrajši, 
vsi imamo ga najrajši, 
če tudi v prestopnem letu za

dan daljši.
Dni v njem je manj, plače dosti, 
pa smo brž za vse norosti.
V njegovih dneh in ob večerih — 
se radi sučemo in plešemo, 
si dekleta in neveste iščemo.

lišča, ki bodo morda ~- 
tudi finančno boleča, bodo 
vplivala na to, da ne bodo 
doče generacije prikrajšan6 ,o 
tako prometno povezavo, kot,Ju 
danes pomeni železnica v sVe

Dodatek:
Kamničan je za celotno d0^ 

.žalsko-kamniško področje tud' ^ 
|danes prometna žila odločil116 
pomena. Množina prevožen6 

| blaga to dokazuje. Preden bi s . 
ikla razprava o njegovi ukin* 
tudi na občinskem nivoju, bi 
čani le radi slišali tudi |Podr°jI1 
nejše ekonomske utemeljitve 
obračune. Do takrat pa le ne j 
di verjamemo o 120-milijo,lS
izgubi- _

(“Občinski poročevalec” I^° 
Žale, 15. jan. 1968.)

— Povprečna ameriška drU/. 
na zavrže letno okoli 400 fa 
tov ostankov hrane.



AMERIŠKA DOMOVINA, "JI

KANADSH4 DOMOVINA
Iz slovenskega Toronta

Beseda o “Glasu”
^red menoj sta prvi dve šte- 

lista, ki dvakrat na me- 
®6c izhaja v Buenos Airesu. Na 

dveh skupnih številkah, ki 
8 a Za januar 1968, stoji napi- 
8iino, da list stopa že v 15. le- 
0 Svojega izhajanja. Za emi- 

gracijske razmere je to že kar 
^ii jubilej, zlasti še, ker se 
le list v teh letih izhajanja po- 
^al in izboljšal. Torej napre- 
aje vsebinsko in oblikovno.
,a list je “Glas” Slovenske 
ulturne akcije, čeprav v A- 
eriko in Kanado prihaja že 

°liko let kakih 300 izvodov 
e£a lista, je vendar med Slo- 

Veilc tu na severu še premalo 
2tan. Nekaj besed o njem to- 

fie bo odveč, ker list igra 
ez dvoma važno vlogo pri o- 

'’anjanju in poživljanju kul- 
re med ideološko slovensko 

Migracijo.
List nosi skromen naslov:

. as- Kar naj bi pomenilo, da 
j6 samo glasilo slovenske kul- 

’|rne akcije. Pa je več. Je pre- 
eden poročevalec kulturnih 
°gajanj med Slovenci in po 

8Vetu sploh. Tudi zvest tolmač 
eh dogajanj je in dosleden 
hmilec svobode, brez katere 
Hvega kulturnega vzpona ni. 
aJ prinaša npr. prva številka

. leM 1968? Ali naj kar našte- 
Jem?

Lvodni članek je napisal 
r°f- Alojzij Geržinič in ima 

Naslov 
iom.»

[predvsem ciljem, ki jim služi, 
služi že 14 let tako zvesto in 
nesebično. Tudi po letalski po-r 
šti nekateri prejemajo GLAS 
in tudi to zastonj, število ti­
stih, ki kaj darujejo v Glasov 
tiskovni sklad, je veliko manj­
še, kot število prejemnikov li­
sta. In ker urednik sam oseb­
no iz lastnega žepa krije to 
poštnino, je prav, da mu tudi 
pri tem priskočimo na pomoč.

Kdor bo uslišal to skromno 
prošnjo, lahko pošlje svoje ju­
bilejno darilo in dar za letal­
sko pošto ($5) kar na Sloven­
sko pisarno, 618 Manning Ave. 
Toronto 14, Ont.

osebnega napora obeh. Zato 
pa: često se posvetujta; odkri­
tosrčno si povejta svoje misli 
in poglede, zlasti kadar ne mi­
slita enako; skrbno opazujta 
dobre in močne — ne pa šib­
ke — lastnosti, ki jih vidita 
drug na drugem; naj vaju raz­
dražljivost ne draži. Nekdo se 
je ločil, ker ni mogel prenaša­
ti razdražljivost svojega za­
konskega druga; potem je pa 
tožil, kako neznosno je življe­
nje brez razdražljivosti. Naj 
starši ne pozabijo, da otroci 
čutijo, ali oče in mati imsteta 
v samoodpovedi ali ne. Samo- 
odpoved pa je dajanje samega 
sebe.

čez en teden pa druga.

Iz slovenskih župnij
Slovenci imamo tudi v Mont­

realu svojo župnijo s cerkvijo 
sv. Vladimirja. V lanskem le­
tu se je župnija povečala za 
30 novih družin. Rojenih je 
bilo 40 otrok, poročenih 15 pa­
rov, umrlo je pa šest oseb. Ta­
ko je koncem leta 1967 imela 
župnija 542 družin in samo­
stojnih samskih ljudi. Cerkev 
ima samo 320 sedežev, zato bi 
se lahko reklo o njej, kot je 
nekoč rekel neki cerkovnik o 
neki drugi mali cerkvi: “Če

spadajo: nadškofija Kingston, 
škofije Peterborough, Alexan­
dria in Sault Ste. Marie. Otta­
wa, ki obsega sledeče : nadško­
fijo Ottawa in škofije Pembro­
ke, Timmins, Hearst; toront­
ska cerkvena provinca pa ima: 
nadškofijo Toronto in škofije 
Hamilton, London, Fort Willi­
am in St. Catharines. (Po 
1967-1968 Direktoriju.)

Katoličani v Ontariju
Pred 121 leti je bila ustanov­

ljena škofija Ottawa, ki ima 
nadškofa in dva pomožna ško­
fa. Nadškofija šteje 210,455 
vernikov, 206 škofijskih in 365 
redovnih duhovnikov, 410 bra­
tov in 1620 sester oz. redovnic. 
Razdeljena je na 98 župnij in 
ima še 7 misijonov.

Iz prejšnjega stoletja je tu­
di škofija Pembroke, ustanov­
ljena 1898 leta. V njej živi 56,- 
732 vernikov, ki imajo za duš­
ne pastirje 90 duhovnikov in

Drainaiska prireditev 
v New Teresitis

TORONTO, Ont. — “Slo­
vensko gledališče” gostuje v 
nedeljo, 11. februarja, ob pol 
petih popoldne v cerkveni dvo­
rani Brezmadežne v New To­
rontu z veseloigro ‘Moj otrok’.

Zvrhano mero smeha in pri­
jetnega razvedrila vam ob­
ljubljajo in prijazno vabijo k 
udeležbi

člani
“Slovenskega gledališča”

Slovenile pojasnjuje
CLEVELAND, O. — Ured­

ništvo AD je dobilo 2. februar­
ja od župnika sv. Vida v Cle­
velandu, ki je glavni vodnik 
kampanje za Slovenik v Rimu, 
pismo msgr. Jezernika iz Rima 
s prošnjo, da ga objavimo. G. 
msgr. L. Bazniku seveda radi 
ustrezamo.

*
Pismo msgr. L. Baznika: 

Prilagam pismo Monsignor- 
ja Jezernika in prosim, da ga 
objavite v celoti kot odgovor z 
moje strani na sramotilni čla­
nek v Domovini od dne 16. ja­
nuarja 1968 od Vašega poro­
čevalca iz Canade. S pozdra­
vom

Monsignor Baznik 
*

: “Med Slovenijo in sve- 
Članek je posvečen Ba­

novi stoletnici in predvsem 
aragovemu kulturnemu delu 
b robu na prvi strani je poziv 

j. arnika za jubilejno pomoč 
u- Na drugi strani je večji 

_ ajiek “Strah in pogum v slo- 
aftski književnosti”. Sledi do- 
iS o židovski zgodovinski 
^.Jiževnosti. Srednji dve stra- 

sta posvečeni stalnemu na-j 
k°vu: “Obrazi in obzorja”,

Martin Jevnikar ocenjuje 
Eniško zbirko Vinka Beliči- 
^ “Gmajna”. Naslednji član- 
I so še: “Žalostna šestdeset- 
|.;nica”, spomin na dr. F. Jak- 

'a> “Literarna kriza v Pi’agi 
jjMšča”. Poleg teh glavnih 

ahkov pa so ob robu krajši 
aPiski o kulturnih dogodkih, 

j f°čila o izidu knjig, kronika 
j,, teološke vesti. Skratka tva- 
}^e za dober večer lepega
^atlja in duhovnega sprehoda 

0 Polju kulturnih dogajanj.
^ neka stvar je v listu, ki 

sobno preseneča. Možata in 
Celno jasna pot, po kateri 

°Pa GLAS v razmerju do ko- 
. 'cistične diktature in v raž­
nju do vseh tistih, ki se jim

gredo vsi noter, ne gredo vsi |c*va redovnika. Redovnic je pa 
noter; ker pa ne gredo vsi no- v ‘škofiji ./91. Dušno pastirstvo 
ter, pa gredo vsi noter.” Cer- je razdeljeno na 52 župnij in 
kev torej še ni premajhna, ker misijonov, 
nekateri župljani živijo tako Škofija Peterborough datira 
daleč od nje, da ne morejo Pz lot® 1882 in spada v cerkve- 
redno prihajati v svojo župno 110 provinco Kingston. Dušno 
cerkev. pastirstvo za 41,417 vernikov

Župnija pa zelo dobro stoji N6 razdeljeno na 32 župnij in 
v gospodarskem oziru. Ne sa- 42 misijonov. Opravlja pa to 
mo, da nima nikakega dolga, r-lol0 57 svetnih in 5 redovnih 
še denar ima. Nabavi si, kar duhovnikov. Dalje je v škofiji 
nujno rabi in to tudi takoj pla- še en brat in 241 redpvnic 
ča. Lansko leto je imela 833,- V cerkveno pokrajino King- 
536.93 dohodkov. Med redni-Uton spada tudi škofija Sault 
mi stroški so bili: prehrana, Ste. Marie, ki je bila ustanov-
plače župnika in brata, kurja- ljen® leta 1904. šteje 150,000 
va, elektrika, davki in podob- katoličanov in ima 152 škofij- 
no. Za vse te stroške niso niti skih in 116 redovnih duhovni- 
polovico dohodkov porabili, kov ter 582 redovnic. Razde- 
Za zboljšanja pri cerkvi in na Ijena je na 101 župnijo in ima 
pristavi so porabili kakih 12 še 15 misijonov, 
tisoč dolarjev. Med temi zbolj- 10-letnico svojega obstoja 
šanji so tudi nove orgle. bo pa letos praznovala škofija

Ko iz Montreala poročajo o St. Catharines. Ima 93,000 ver- 
svoji župniji v B. B. za konec nikov, ki živijo v 47 župnijah 
postavljajo ugotovitev, ki bi V njej deluje 61 svetnih in 51 
morala biti za zgled vsem, ki redovnih duhovnikov, 8 redov- 
imajo v upravljanju darovan nih bratov in 198 redovnic, 
denar. Takole dobesedno pra- Zadnja v abecednem redu 
vijo: “Imamo načrte za novo je škofija Timmins, ki spada v 
leto? Gotovo! Brez njih bi živ- ottavsko cerkveno provinco. 
Ijenje zamrlo. Ljudje sami bo- Kot škofija je bila ustanovlje- 
do povedali, kaj si želijo, saj na leta 1915 in ima 105,000 
bo z njihovim denarjem kup- vernikov. Med njimi deluje 
Ijeno in seveda tudi njim v|100 svetnih in 56 redovnih du 
prid uporabljeno.”

Kako tenkovestna in demo­
kratična miselnost!

!t|i takol
k
j,. strašno moderno tej

1 kateri koli diktaturi popu- 
> aL in se prilagojevati njenim 
elJam

Por.

kleno
in s tem podaljševati 

^ - življenje. Tako GLAS 
j^eduje široko razgledanost 
Q Jasni in premočrtni poti. 

je vsem duhovnim do- 
‘Oam, oprezen pred vsemi

Nrntau

VSAK TEDEN ENA 
V POMOČ MODERNIM 

STARŠEM
Med vsemi, ki imajo oprav­

ka z oblastmi zaradi zločin-1 
skih prestopkov, je polovica 
starih manj kot 18 let. Pozna­
valci družinskih razmer tudil

hovnikov, 72 redovnih bratov 
in 525 redovnic. Šteje pa 86 
župnij.

V Ontariju so tri cerkvene 
province: Kingston, kamor

, pretkanostmi in , ,
pri iskanju vsega lepe- vedo povedati, da mnogo zlo-

ka
Ta

kri 
^ar

in tak GLAS se sedaj 
Poroča za majhen jubilejni

$10. Kaj ne bi vsaj vsi ti- 
jj - M so dosedaj list prejema-^ ki

Zastonj, slišali in uslišali te 
]^,0mne prošnje?! Mnogo bi 

° s tem pomagano listu in

° v c j S e GRAMOFONSKE 
*iisk iz stareKa kraja, televi- 
i(, ^ m radijske aparate, pisalne 
j)r iS,yaJne stroje, hladilnike, 
stAy/kc, plinske in električne 
r;t^ “nike, foto in filmske apa- 
f>frJ k0* tudi vso hišno opremo 
Ugajamo na odplačilo po zelo 
Polnih pogojih." Obrnite se s 
svnLnim zaupanjem 

°Jeth jeziku.

se 
nas v

COMET RADIO 
j55 St. Clair Ave. W. 

Toronto 10, Ont. Canada 
___ 535-7269

činskih mladostnikov izhaja iz 
razbitih družin. Znamenja ča­
sov le kličejo ženam in možem, 
ki so ali ki bodo tudi matere in 
očetje: postoj, malo pomisli, o- 
pazuj se, pogovori se z njim, 
saj vama je dano, da skupaj 
stopata skozi življenje in sku 
paj delata odločitve zase in za 
svoj zarod. K temu naj poma­
ga tudi teh nekaj vrstic vsak 
teden pod gornjim naslovom. 
Modrost teh vrstic je vzeta iz 
enciklopedije življenja.

čim dalj časa. sta mož in že­
na poročena, tem manj lepih 
in prikupnih lastnosti vidita 
drug na drugem. Kako bosta 
potem dve duši v enem telesu? 
Vraščanje drug v drugega se 
vrši celo življenje in to ne brez

mm
POTOVAIM 

iz Kanade a!i USA
Javite nam približni datum in 
dobo, ki si jo želite. Poštno- 
obratno boste dobili informa­
cijo za grupe iz New York, 
Toronta ali Montreala. Prese­
nečeni boste nad nizkimi ce­
nami kanadskih grup.
Imamo tudi cenena grupna 
potovanja iz Ljubljane v To­
ronto ali USA.
Rent a car za $5. — Vam pri­
peljemo automatic auto po $6 
na dan v Ljubljano.

Werld Trave! Servise
Ud.

258 College St. 
Toronto 2b

P. Urbanc 
WA 2-4161

Kako s® nap presenetili
AGINCOURT, Ont. —- V na­

ši rodbini smo vpeljali navado, 
da od časa do časa povabimo 
na večerjo enkrat tukaj drugič 
tja. Tako smo bili tudi v sobo­
to, 27. pr.m., povabljeni midva 
z ženo in sin Jernej k družini 
sina Matije. Vselej sprejmemo 
tako vabilo z veseljem ne rav­
no radi večerje same, pač pa 
radi tega, da ostanemo čimbolj 
povezani in prijateljski. To­
krat sem se pa radi mojega 
išiasa, ker tako težko hodim, 
malo pogodrnjal, da ne bi šel 
in rajši ostal doma v miru radi 
bolečin v desni nogi, pa ker 
sem že včasih slišal očitek, da 
sem trmast in trd, kar pa se­
veda ni res, saj se vendar vsa­
kemu takoj podam, zlasti še 
ženi, nežen in občutljiv sem, 
kot ravnokar izvaljeni puran- 
ček. Pa smo šli, oziroma se pe­
ljali z avtom.

Sin naju je zapeljal tik pred 
brata Matijeve hiše in ker je 
ravno naletaval debel, zelo 
moker sneg, sva se z ženo ta­
koj pognala skozi vrata v ve­
žo. Tam naju je pa snaha Mi­
mi napotila po stopnicah na­
vzdol, češ da večerja še ni pri­
pravljena. Malo sva med seboj 
pogodrnjala, zakaj doli, a sva 
le išla. Pod stopnicami je gore­
la mala žarnica, drugod pa vse 
temno.

Ko sva prišla pod stopnice 
in odložila suknji, je pa zabli­
skalo (fotograf) zagorele so 
luči in zaorila je pesem v po­
zdrav in čestitka k 40-letnici 
najine poroke. Potisnili so na­
ju v gostiteljsko sobo in na­
enkrat sv*a bila obkoljena od 
cele naše — dinastije —, od 
najmlajšega vnuka do najsta­
rejšega zeta. (Manjkalo je žal 
le Rev. Lojzeta, ki je na študi­
jah v Nemčiji.) Ko smo posed­
li okrog naloženih miz z jed- 
mi in pijačami, so pa že vnuki 
in vnukinje prinašali darila.

lako sva bila presenečena 
nad vsem tem, da se imava za­
hvaliti le najini moči in utrje- 
nisti, da naju ni kaj prizadelo. 
In res nisva imela niti naj­
manjše slutnje, zato sva tudi 
šla na “večerjo” kar v navad­
ni vsakdanji obleki. No pa to 
razpoloženja ni kvarilo. In vse 
je potekalo v najlepšem redu 
‘n razpoloženju.

20-letnico doma, 40-letnico 
v Kanadi, kje pa bo 60-letni- 
ea? Bog ve .. .?

Vsem našim sinovom in hče­
rama, snaham in zetoma, vnu­
kom in vnukinjam se za tako 
nesluteno lep in vesel večer, 
kakor tudi za vse podarjeno 
Prav iskreno, lepo in toplo za­
hvaljujeva. Bog vam povrni! 

Hvaležna Vaša mama in ata 
Helena in Lojze Ambrožič-

Pismo msgr. Jezernika:
Do sedaj še nisem imel pri­

like priti do pismenega stika z 
Vašo cenjeno upravo, čeprav 
sm pogostokrat bral Vaš časo­
pis in mogel v njem ceniti res­
nost in objektivnost.

Hvala lepa za vse novice, ki 
ste jih objavili tudi o Sloven­
skem zavodu v Rimu. Iz njih 
so bralci mogli spoznati, kako 
je sv. sedež ustanovil zavod in 
ga podpira; slovenski škofje 
pa gledajo v njem ustanovo, 
ki je nujna za popolno in sa­
mostojno versko življenje v 
domovini.

Gotovo boste hvaležni, ako 
Vas opozorim, da novica, ki je 
bila objavljena dne 16. janu­
arja 1968 pod naslovom “Ob­
čudujemo dosledno ravnanje” 
v zadnjem odstavku, s siglo V 
D., ni resnična.

Jaz in gojenci Slovenika ni­
smo bili na sprejemu. Pred­
stavniki emigracije, ki so obi­
skali Slovenik, Msgr. A. Ore- 
har, I. Kunstelj in drugi, niso 
dobili vtisa, da Slovenski za­
vod zaničuje emigracijo ali ka­
toliško preteklost. Od 7 gojen­
cev sta dva iz emigracije, 1 pa 
iz zamejstva.

Ne zahtevam popravila v ča­
sopisu. Sporočam Vam pa za­
to, da boste spoznali kritično 
in zgodovinsko vrednost Vaše­
ga poročevalca V. D.

Hvaležen Vam bom, ako bo­
ste tudi v bodoče zasledovali 
in poročali o delu našega insti­
tuta. Od časa do časa Vam 
bom poslal važnejše novice.

S pozdravom v Gospodu po­
zdravljam.

Msgr. Jezernik Maksimilijan, 
prorektor

ka, ki je tudi rad storil kako 
dobro delo, če se mu je nudila 
prilika. Tudi naša družina je 
bila nekoč deležna njegove do­
brote, ki se je še večkrat spo­
minjamo. Naročil nam je pa 
takrat gospod: nič o tem ne 
govorite in nič mi niste dolžni. 
Ker ne vem, če se je takrat 
kdo zahvalil, zato se Vam se­
daj iz tega mesta lepo zahvali­
mo in Bog Vam plačaj. Saj te­
gale nam niste prepovedali. 
Vedno Vas imamo v dobrem 
spominu, posebno smo se Vas 
pa spomnili sedaj ob tako pri­
jetnem opisovanju Vaših spo­
minov. Upamo, da nam boste 
še kaj napisali.

Ob čitanju teh spominov sem 
premišljeval, zakaj se gospod­
je duhovniki tako malo ogla­
šajo v tem, najbolj ljudskem 
časopisu — Ameriški Domovi­
ni? Zapisal sem ljudski. Saj 
tudi je res to edini slovenski 
ljudski dnevnik v zamejstvu. 
Ljudski zato, ker so njegovi 
naročniki in čitatelji večinoma 
preprosti ljudje, le malo pa in- 
teligentov-izobražencev in ko­
liko gospodov duhovnikov? In 
zato je to ljudski časopis, ker 
lahko vanj zapiše vsak vse, le 
da ni preveč pristransko in po­
lemike in komunistične propa­
gande ne prenese. Zato bi se 
morali gospodje bolj oglašati v 
njem, biti bolj z ljudstom in 
za ljudstvo, ne pa tako zviška 
nanj gledati. So pa tudi pri 
tem častne izjeme.

Pater Odilo je zelo priden. A 
če bi se drugi bolj oglašali, pa 
bi ne bilo treba njemu svojih 
člankov raztegovati v skrbi, da 
bodo napolnjeni stolpci Ame­
riške Domovine. Rev. J. Godi­
na in dr. F. Žakelj sta nam

porih lažje marsikaj postorili 
v prid narodu. Pa tudi A. D. 
bi pridobila več zanimanja in. 
naročniki bi se pomnožili.

Kdor misli, da nima časa za 
pisanje, naj vpraša pisatelja 
Karla Mauserja, kje dobi čas 
za pisanje v najrazličnejše ča­
sopise, pesnikovanje in izdaja­
nje romanov — poleg svoje 
redne službe, čast mu!

L. A., st.

precej napisala o Baragovi za­
devi in zadnja dva dr. Žaklje-

Blaikrg se pripravlja 
na odhod iz bolnišnice
CAPE TOWN, J. Af. — Phi­

lip Blaiberg, ki mu je dr. Bar­
nard s skupino zdravnikov 2. 
januarja letos tu nadomestil 
njegovo bolno srce z zdravim 
srcem mladega mulata, ki je 
umrl, ko ga je zadela možgan­
ska kap, se odlično popravlja. 
Doslej niso opazili še nobene­
ga znaka, da bi njegovo telo 
tuje srce zavračalo.

Blaiberg, 58 let stari zobo­
zdravnik, v svoji sobi, ki je 
izolirana, da ne bi vanjo pro­
drle kake bolezenske klice, te­
lovadi in se sprehaja okoli svo­
je postelje. Se je že tudi sam 
polnoma oblekel in slekel.

Zdravniki so njegovi ženi 
sporočili, da sodijo, da bo v 
nekaj dneh toliko trden, da 
bo lahko zapustil bolnišnico, 
če seveda ne nastopi kaka ne­
predvidena reakcija.

Žena pripravlja dom na 
sprejem moža, da bo imel tam 
mir in možnost mirnega nor­
malnega okrevanja. Vsaj 1 me­
sec po povratku domov ne bo 
sprejel nobenih obiskov. Nje­
gov dom ne bodo sterilizirali, 
ker hočejo zdravniki, da se 
privadi normalnemu okolju 
doma.

Blaiberg je edini od petih 
oseb, ki so jim vsadili tuje srce

va članka sta bila lepo posve- mesto njihovega in je ope­
čena nepozabnemu škofu Rož- ijo preživel in ge po 
manu. Rev. Varga nam je žel.sodeč vrača v

se po vsem 
normalno živ-večkrat poročal o zadevi naše- ;ijenje

ga Slomška in dr. Blatnik se j ' _____^
večkrat oglasi z jako zanimi-j ODBOR DOMA
vimi dopisi. Prav zadnje čase ! ZA SPROSTITEV ZLATA

Mi

smo brali dva njegova dopisa,! 
zelo zanimiva, ki je prav, da ! 
jih vemo in premislimo. In še 
nekateri se včasih oglasijo.
Vsem se čitatelji Ameriške Do­
movine iskreno zahvaljujemo, j""" ^ „
Prosimo vas, nadaljujte, onim stitey 10 ? bilijonov zlata 
pa — začnite

WASPIINGTON, D. C. — 
I Bančno-denarni odbor Pred- 
jstavniškega doma je pretekli 
, teden glasoval 16:3 za odstra­
nitev 25-odstotnega zlatega 

s tem za spro­
ža

Skozi nad 10 let sodelovanja 
pri AD smo spoznali v piscu 
poročil “Iz slovenskega Toron­
ta”, ki so objavljana skozi le­
ta v “Kanadski Domovini”, po­
štenega, resnega, zanesljivega 
in verodostojnega poročeval­
ca, ki išče resnico vedno in po­
vsod, se prizadeva za njeno 
zmago in se trudi za splošno 
narodno korist. Vsak človek je 
seveda zmotljiv in vsakemu se 
lahko vrine kdaj kaka netoč­
nost ali celo neresnica. Pre­
pričani smo, da nihče od naših 
sodelavcev neresnice namerno 
ne poroča, prepričani, da se vsi 
trudijo za dobro naroda in li­
sta. To je tisto, kar šteje! Prav 
zaradi zmage resnice smo pi­
smi obeh monsignorjev obja­
vili in napisali to kratko pojas­
nilo. Naj se nikomur ne dela 
krivica! A. D.

obrambo dolarja.

Postanimo feol} ljudski!
AGINCOURT, Ont. — Ko 

sem pred nedavnim bral v tem 
časopisu “Spomin na prvi Bo­
žič” Rev. Leona Kristanca, mi 
je rojilo po glavi večmiidb ki 
bi rad vsaj nekatere napisal. 
Gospoda Kristanca poznam iz

Tam koncem decembra me 
je bolezen položila na poste­
ljo. Ni nevarna, a izredno bo- 
eča je. Išias. In ni me še spu­

stila. Imam tako dosti časa za 
jranje. V postelji pa išče bol­
nik kaj lažjega za v roke. Ka­
ka večja knjiga je hitro pre­
težka. Pa je Sveti Duh, ki je 
tukajšnji farni patron, in naša 
hiša prav blizu njegove cer­
kve navdihnil dr. Puca v Ho- 
boknu, da mi je ravno ta čas 
poslal skoraj ves letnik ljub­
ljanske “Družine”. Jaz nisem 
nanjo naročen, zato mi jo on 
pošlje. O, kako je to zanimiv, 
poučen, praktičen in človeški 
časopis. Kako sta v njem du­
hovnik in lajik tesno poveza­
na. Prebral sem vse številke 
skoraj od prve do zadnje črke. 
Kako človeka dviga tako bra­
nje. In ravno v teh časih raz­
nih dvomov, ko se Cerkev ob­
navlja in modernizira, je tako 
branje jako priporočljivo. Zla­
sti za nas starejše, ki nam je 
bila marsikaka pretiranost v- 
cepljena v dno duše. Manjši te­
ga manj občutijo.

Ali bi ne bilo pametno v na­
šem najbolj razširjenem dnev­
niku Ameriški Domovini od­
preti kolono z vprašanji in od­
govori o raznih dvomih, nera­
zumevanjih, s prošnjami za 
nasvete in raznimi sodobnimi 
vprašanji, kamor bi se vsak 
lahko zatekel z vprašanji v

Nočne živali po izvoru?
NEW YORK, N.Y. — Strokov­

njaki trdijo na temelju opazova­
nja konj, krav in psov, da so bile 
to prvotno nočne živali, da pa so 
svoje prirodne lastnosti postopno 
pustile, ko jih je človek udoma­
čil, in se prilagodile njegovemu 
načinu življenja.

Ženske dobijo delo
Snažilko iščemo

Privatni dom na St. Clairju 
išče snažilko za splošno hišno> 
čiščenje, po dva dni na teden. 
Za dogovor kličite UT 1-5158.

— (29)
RAZPIS SLUŽBE 

Uprava Ameriške Domovine 
išče izkušeno in zanesljivo n- 
radnico z znanjem slovenšči­
ne in angleščine, tipkanja in 
splošnih pisarniških del. Po­
nudbe na Ameriško Domovino.

(x)

MALI OGLASI
V najem

Oddamo enodružinsko hišo, 
5 sob in kopalnico, na E. 36 St. 
blizu Superior Ave. Kličite 
651-8641. (26)

V najem
Oddamo 6 opremljenih sob,

gorkota vključena, $30 teden-
, . sko, E. 65 in Superior. Kličitedvomljivih rečeh. Saj bi se go- yT 143g0

tovo dobili goreči duhovniki in j '
tudi izobraženi lajiki, ki bi se 
žrtvovali in kratko odgovarja­
li na različna vprašanja. S tem 
bi se ljudstvo vse bolj povezo-

V najem
Dve stanovanji, 3 sobe in 

kopalnica vsako, na E. 63 St.
špitalskega taborišča kot do-|Valo z duhovniki in izobražen- Kličite 442-4479. 
brega in prijetnega duhovni- ci, ki bi potem v skupnih na- (6, 8,12 feb),



S’ AMERIŠKA DOMOVINA,

C
Sir Arthur Conan Doyle:
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(THE LOST WORLD) 1
klica, ki nam je pretresal živ­
ce. Polil me je mrzel pot in ne­
popisna muka mi je stiskala 
srce. Vse muke zmrcvarjenega 
bitja, mila, v nebesa leteča 
tožba, vse neizmerne bolečine

“To pot sem bil jaz junak!”
Lord John Roxton je imel 

prav, ko je slutil, da utegnejo 
biti rane, ki so nam jih priza­
dejali kljuni ogabnih pošasti, 
tudi strupene. Dan po našem so bile strnjene in izražene v
prvem doživljaju na planoti 
sva morala trpeti jaz in Sum- 
merlee mrzlico in hude boleči­
ne. Challengerju pa je tako 
oteklo koleno, da je komaj še­
pal. Ostali smo torej ves dan 
v taborišču in pomagali, koli­
kor smo pač mogli, lordu Joh­
nu, ki se je trudil, da bi oja­
čil in zvišal bodečo ograjo, 
našo edino zaščito. Spominjam 
se, da me je mučil ves dan po­
seben občutek: zdelo se mi je, 
da nas nekdo iz bližine opazu­
je, ne da bi vedel, kdo nas gle­
da in odkod.

Ta vtis je bil tako močan, da 
sem io njem povedal profesor­
ju Challengerju, ki pa ga je 
hotel tolmačiti z mojo živčno 
razburjenostjo radi mrzlice. 
Venomer sem se pazno oziral 
v pričakovanju, da bom kar­
koli zagledal, a nisem ničesar 
videl razen temne črte naše o- 
graje in svečano mrkega orja­
škega drevesa, katerega veje 
so se sklanjale nad nami. 
Kljub temu sem vedno močne­
je občutil, da nas nekdo prav 
blizu neprestano zasleduje, pa 
nam ne želi ničesar dobrega. 
Spomnil sem se indijanskih po­
vesti o Curupuriju, groznem 
strašilu, ki preži v gozdni glo­
bini na potnike, in sem si lah­
ko domislil, kako plaši hudob­
ni privid vsakogar, kdor bi se 
upal ga motiti v njegovi sveča­
ni samoti.

To noč (našo tretjo noč v 
Maple Whiteovi deželi) smo 
doživeli novo izkušnjo, ki nam 
je ostala v strahovitem spomi­
nu ter nas napolnila s hvalež­
nostjo do lorda Johna, ki je 
tako vztrajno delal, da izpre- 
meni naše taborišče v nepri­
stopno trdnjavo. Spali smo o- 
koli pojemajočega ognja, ko 
smo se nenadno zbudili ali po 
pravici povedano, planili pre­
plašeni iz spanja, ker začuli 
smo dolgo, neznosno, obupno 
cviljenje in kričanje, katere­
mu stičnega še nikoli nisem 
slišal. Ne poznam nobenega 
glasu, da bi ga lahko primer­
jal z onih strahovitim tulje­
njem, ki se je menda razlega­
lo samo nekoliko sto yardov 
daleč od nas. Rezalo je ušesa 
kakor žvižg lokomotive; a ta 
žvižg je samo enostaven, me­
haničen, rezek zvok, dočim je 
bil oni ponočni glas vse glob­
lji in drhtel od smrtnih bolečin 
pa obupa. Stisnili smo si z ro­
kami ušesa, da se rešimo tega

CHICAGO, ILL.

BUSINESS OPPORTUNITY

RESTAURANT BY OWNER 
Well equipped. 222 E. 58th St.

Priced for quick sale.
Mrs. Cowan 667-9883

_____________________________ (30)

DRUG STORE FOR SALE 
By owner. Established 20 years. 
Vicinity Harlem & Belmont. Owner 
retiring.

Call ME 7-9541
(27)

REAL ESTATE FOR SALE

2!i> BEDROOM FRAME RANCH 
For sale by owner. Paneled family 
room. Utility room, Newly decora­
ted. % acre lot. $22,000. Nr. schools, 
transportation. 352-6183

(27)

tem gorostasnem, predsmrt­
nem vpitju. In s tem presun­
ljivim visokim krikom se je 
razlegal še drugi: pošasten,
globok, pretrgan smeh, grgra­
joče, p o h 1 e pno, zadovoljno 
mrmranje, ki ga je bilo čudno 
slišati poleg žalostnega javka­
nja. Kake tri ali štiri minute 
je trajal ta grozoviti dvospev, 
tekom katerega so se oglašale 
v listju drevesa prebujene in 
preplašene ptice. Potem je vse 
umolknilo prav tako nenadno, 
kakor se je bilo pričelo. Dolgo 
časa smo sedeli v strahu in 
molku. Potem je vrgel lord 
John sveženj dračja na ogenj 
in rdečkasta luč je razsvetila 
napeto prisluškujoče obraze 
mojih tovarišev ter orjaško ve­
jevje nad nami.

“Kaj je bilo to?” sem zaše­
petal.

“Jutri zjutraj zvemo,” je re­
kel lord John, “bilo pa je blizu 
nas, menda v daljavi one ja­
se.”

“Imeli smo izjemno priliko 
poslušati prazgodovinsko tra­
gedijo, katerokoli dramo iz­
med teh, ki so se dogajale v 
ločju ob mlakužah jurske do­
be, če je razkosal v močvirju 
večji zmaj manjšega,” je rekel 
Challenger bolj svečano, ka­
kor smo sicer bili pri njem va­
jeni. “Kaka sreča je za člove­
ka, da je prišel šele pozneje 
na vrsto v zgodovini stvarstva.

korak neke mrcine — pravilni gati!” smo mu vsi zaklicali, 
udarci mehkih, a težkih šap, ki “če pa ni bilo ničesar druge- 
so se previdno spuščale na tla.'ga storiti! če bi prišel čez
Oblazila je počasi naše tabo­
rišče in se ustavila blizu vho­
da. Začul sem odtod v enako­
mernih presledkih sikajoč, pri­
dušen glas — to je bila sapa 
nepoznanega stvora. Zdaj nas 
je delil samo šibki plot od po­
nočne pošasti. Vsak od nas je 
zagrabil puško, in lord John 
je potegnil vejico iz plota, da 
napravi lino.

“Pri svetem Jurju!” je zaše­
petal. “Menda ga vidim!”

Sklonil sem se in mu pogle­
dal čez pleče skozi luknjico. 
Res, tudi jaz sem ga videl. V 
temni senci drevesa sem razlo- 
ločil še bolj temno senco, ne­
razločno, črno, nejasno in 
sključeno, preteče divjo, mo­
gočno postavo. Ni bila večja 
od konja, toda megleni obrisi 
so kazali izredno spretnost pa 
moč. Tudi sikajoče dihanje, ki 
je spominjalo na enakomerno, 
močno sopihanje parnega stro­
ja, je govorilo o orjaškem te­
lesu. V trenutku, ko se je zve­
rina premaknila, se mi je za­
zdelo, da so zabliskale zelen­
kaste, pošastne oči. Težko šu­
menje je menda kazalo, da po­
lagoma lazi naprej.

“Mislim, da se pripravlja za 
skok!” sem rekel ni napel pe­
telina svoje puške.

“Ne streljajte! Ne streljaj­
te !” je zašepetal lord John. 
“Puškin strel se bo slišal več 
milj daleč sredi te nočne tiši­
ne. čakajte do zadnjega.”

“če le skoči čez plot, smo 
izgubljeni,” je rekel Summer- 
lee, in njegov hreščeči glas je 
nenadoma izbruhnil v nervo­
zen smeh.

“Ne sme skočiti čez plot,” je 
zaklical lord John, “a čakajte 
vendar s streljanjem do zad­
njega. Morebiti še lahko dru­
gače pridem golazni do žive­
ga. Vsekakor bom poizkusil.

To, kar je sledilo tem bese­
dam, je bilo dokaz brezpri- 
mernega poguma. Stopil je k 
ognju, pobral gorečo vejo in

plot, bi morali streljati, pa bi 
lahko zadeli drug drugega, če 
pa bi streljali skozi ograjo in 
ga tudi ranili, v trenutku bi bil 
tukaj, pa ni treba govoriti, da 
bi tudi slabo končali. Mislim, 
da smo so ga na ta načn še 
najboljše odkrižali. Kaj pa je 
to bilo, kaj?”

Naša učenjaka sta nekoliko 
v zadregi pogledala drug dru­
gega.

“Jaz ne morem natančno o-

predeliti te živali,” je rekel | 
Summerlee in si ob ognju pri-j 
žgal čedro.

“če nočete govoriti kar na 
slepo srečo, kažete samo prist­
no znanstveno opreznost,” je 
pretirano prizanesljivo rekel 
Challenger. ‘ ‘Tudi jaz lahko 
samo v splošnem povem, da 
smo imeli morebiti po vsej pri­
liki nocoj opraviti s katerokoli 
vrsto roparskega dinozavra. 
Imel sem že priložnost izraziti 
domnevo, da najbrž bivajo na 
planoti tudi zastopniki te dru­
žine.”

ZA VALENTINOVO
poklonite svojim dragim

AMERIŠKO DOMOVINO

K
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AMERIŠKA SLOVENSKA KATOLIŠKA JEDN0TA
(K. S. K. J.)

nudi ljubeznivo bratsko pomoč svojim članom in članicam, 
vdovam m sirotam v slučaju bolezni, nesreče ali smrti.

AMERIŠKA SLOVENSKA KATOLIŠKA JEDNOTA
sprejema moške in ženske od 16. do 60. leta; otroke pa 

I takoj po rojstvu.
| • izdaja najmodernejše vrste zavarovalnin za odrasle in za mladino:
= • od $500.00 do $15,000.00 posmrtnine
S • za onemoglost, poškodbe in operacije do vsote $600.00 
g • za odrasle člane bolniško podporo po $1.00 ali $2.00 na dan; 
g • članom posodi denar po 5% obresti za nakup doma. 
g K.S.K.J. je najstarejša siovenska podporna organizacija v Averiki.

I Premoženje------------ ---------$16,300,000.00
| Članov - 45,000 --------- Certifikatov - 47,500
I Veljavna zavarovalnina__ $39,700,000.00

Solventnost - 118.99%
» Za seznam in pojasnila o tajniku ali tajnici v vaš: okolici izpolnite 
| izrezek in pošljite na glavni urad K.S.K.J.

Starožitne dobe so poznale mo- kakor blisk planil skozi luknjo, 
či, katerim ne bi bilo kos no-j ki jo je bil pripravil v ograji, 
beno njegovo junaštvo in no- Nepoznano strašilo se mu je 
beni umetni pripomočki. Kaj bližalo z groznim rjovenjem.
bi naj opravil s svojo zanko, 
kopjem ali puščico zoper ta­
ke nestvore, ki so nastopili no­
coj? še s sodobno puško bi 
bilo težko pošasti priti do ži­
vega.”

“Kako bi rad po njej pome­
ril, draga prijateljica!” je re­
kel lord John in nežno pobožal 
svojo ekspresno puško. “Vse­
kakor bi imela slična živina 
pri spopadu prav dobre izgle- 
de na uspeh.”

Summerlee je dvignil roko. 
“Pst!” je zašepetal. “Menda 

nekaj slišim!”
Sredi globoke tišine se je ne­

nadno razleglo zamolklo, ena­
komerno peketanje. To je bil

Lord John se ni več obotav­
ljal, temveč mu skočil lahko in 
prožno naproti ter na vso moč 
oplazil z gorečo vejo zverino 
po gobcu. V tem trenutku sem 
bežno zagledal pošastno, orja­
ško žabi slično krinko z bra­
davičasto gobavo kožo in z od­
prtim žrelom, po katerem je 
curljala sveža kri. Takoj po­
tem se je razleglo prasketanje 
po podmladki in naš strašni 
obiskovalec je izginil.

“Mislil sem, da mu ne bo 
plamen všeč,” je rekel lord 
John smehljaje se, ko se je po- 
vril in zal učil svojo baklo na 
grmado.

‘Kaj takega ne bi smeli tve-

“ŠVICARSKI” MEDVEDJE” — Medvedja družina v Švici 
je sprejela v svojo sredo svojega varuha z vso pozornostjo 
in vljudnostjo.

(K. S. K. J.)AMERICAN SLOVENIAN CATHOLIC UNION 
351-353 No. Chicago St.

Joiiet, Illinois 60431
Radi bi več pojasnila o K.S.K.J. ter ime in naslov tajnika(ice) 
v naši okolici.
[ME ........
NASLOV 
MESTO ... 
DRŽAVA CODE

ČE SE SELITE
izpolnite ta odrezek in ga nam takoj pošljite. Ni potrebno, 
da nam pišete pismo. Naslove menjamo dvakrat tedensko- 
Navedba starega naslova je nujna

AMERIŠKA DOMOVINA
6117 St. Clair Ave. Cleveland, Ohio 44103

Moj stari naslov:

Moj novi naslov:

MOJE IME:

PROSIMO, PIŠITE RAZLOČNO

ZAHVALA
V globoki žalosti naznanjamo, da je dne 6. jan. 1968 v Gospodu 

preminul naš ljubljeni soprog, oče in stari oče

f LEO UMNA f
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Pokojni je bil rojen 20. okt. 1892 v vasi Spodnja Nemška vas 
pri Trebnjem na Dolenjskem, Slovenija, Jugoslavija. Tam žalujeta 
za njim sestra Marička in brat Alojzij. V Ameriko je prišel 1. 1912* 

Pokopali smo ga dne 10. januarja 1968 na pokopališču Kal­
varija. Iskreno se zahvalimo vsem, ki so pokojnega počastili, ^ 
nami žalovali in nam prijateljsko pomagali ob tej žalostni priliki- 

Najtoplejšo zahvalo naj prejme Rt. Rev. Msgr. Louis B. Baznik’ 
ki je za pokojnega v cerkvi sv. Vida daroval slovesno pogrebno sV- 
mašo in opravil svete pogrebne obrede. Prisrčna hvala Zakrajške- 
vemu pogrebnemu zavodu, ki je uredil pogrebne priprave in 
izvrstno vodil sprevod. Našo iskreno zahvalo naj prejme društvo 
Vodnikov venec, št. 147 SNPJ in klub upokojencev za šenklersko 
področje, ki sta pokojnega počastila kot svojega preminuleg8 
člana. Bog povrni vsem darove za sv. maše in druge dobre namene* 
vence in cvetje in vsem, ki ste dali avtomobile na razpolago Z8 
sprevod. Posebej najlepša hvala nosilcem krste.

Njegovi blagi duši daj, Bog, svoj nebeški raj!
Žalujoči:

soproga MARY, roj. LUSTIK, 
sin LEO s soprogo YVETTE, 

hči SALLY A. MILLIDONIS s soprogom PAUL 
ter 7 vnukov in vnukinj.

Cleveland, O., 6.februarja 1963.
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ČUVARJA — Britanskega leva na trgu Trafalgar v Londo­
nu pokriva sneg, ko se policaja pred njim ogledujeta, če je 
vse v redu.

Ti..........

DVE VOZILI Domačin se je s svojim dvokolesnim vozilom umaknil previdno s ceste v bližini Saigona v 
Vietnamu, ko se je prikazal na njej ameriški tank.


